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Bilingualer Unterricht

Was ist das? 

... Sachfachunterricht in einer Fremd-

sprache, der sich am Bildungsplan 

orientiert. 

... die Verknüpfung von Sachfach-

lernen und Spracherwerb.

... ein modernes, international

bewährtes Unterrichtskonzept.

... die gezielte Förderung von 

kommunikativer Kompetenz und

Fachkompetenz.

... eine Herausforderung, die bewäl-

tigbar ist und sehr viel Freude berei-

ten kann.

... eine Chance und Zusatzqualifika-

tion für das Berufsleben.

... natürliches Sprachenlernen.

Bilingualer Unterricht ist...

Wie geht das? 
Bilinguale Züge  

An immer mehr Realschulen werden bilinguale Züge angebo-

ten.  In jeweils einer Klasse werden zwei Sachfächer mindes-

tens je eine Unterrichtsstunde pro Woche in englischer

Sprache unterrichtet.

Schulen, die im Rahmen der Ausschreibung eine Genehmi-

gung erhalten, tragen die Bezeichnung „Realschule mit bi-

lingualem Zug“.

Realschulen, die in Modulen oder Zügen (ohne Genehmi-

gung) unterrichten, sind „Realschulen mit bilingualem Un-

terricht.“ 

Schülerinnen und Schüler des bilingualen Zuges erhalten

am Ende der Klasse 8 ein einheitliches Testat und am Ende

der Klasse 10 ein einheitliches Zertifikat. 



Warum? 
Bilingual lernen 

Junge Menschen sollen fit gemacht werden für die vielfälti-

gen Möglichkeiten in einem zusammenwachsenden, mehr-

sprachigen Europa.

Durch ein Mehr an Sprachkompetenz vergrößern sich für die

heranwachsende Generation die Chancen  im Beruf, auf

Reisen und in der Freizeit.

Für den bilingualen Unterricht bedeutet dies:

Förderung der mündlichen Kommunikations- und

Ausdrucksfähigeit (communicative competence)

Entwicklung von Selbstvertrauen im Umgang mit der

Fremdsprache (confidence in using a language)

Sach- und inhaltsorientierte Verwendung der Fremd-

sprache (focus on content before form)

Entwicklung einer fachbezogenen Sprachkompetenz

(cognitive academic language proficiency)

Entwicklung einer vertieften Methodenkompetenz

(skills and techniques)

„Ich möchte später mal eine

Zeit lang im Ausland arbeiten.

Da brauche ich die Sprach-

kenntnisse.“
Alex, 15 Jahre

Stimmen von Schülerinnen 
und Schülern

„Das ist abwechslungsreicher 

Unterricht, in dem sehr viel mit

Bildern, Filmen und Anschau-

ungsmaterial gearbeitet wird.“

„Was bedeutet für
dich bilingualer

Unterricht?“

Lena, 14 Jahre

„Es gibt so viele Sprachen auf

der Welt. Ich möchte nicht nur

eine fließend beherrschen.“

Jonas, 12 Jahre

„Ich finde, es ist eine gute Vorberei-
tung auf weiterführendeSchulen.“

Mehmet, 16 Jahre

Häufig gestellte Fragen

Wie finde ich eine Schule mit bilingualem Zug?

In jedem Staatlichen Schulamt gibt es eine Ansprechpartne-
rin oder einen Ansprechpartner, der Ihnen Auskunft ertei-
len und Ihnen die nächstgelegene Realschule mit
bilingualem Zug nennen kann. Außerdem finden Sie unter
www.rs.bilingual-bw.de alle aktuellen Standorte.

Am besten ist es,  direkt mit einer Schule mit bilingualem
Zug Kontakt aufzunehmen. In der Regel bieten diese 
Schulen Informationsveranstaltungen an.

Wie erfahre ich Genaueres über die Umsetzung?

Ist bilingualer Unterricht besonders schwierig?

Nein, aber dieser Unterricht erfordert ein gewisses Maß an
Konzentrationsfähigkeit und die Bereitschaft, sich auf die
Fremdsprache einzulassen. Die Schülerinnen und Schüler
haben je nach Klassenstufe bis zu zwei Unterrichtsstunden
zusätzlich pro Woche.
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